
Портативная акустика
COMMO STAGE 30

Модель:

CPS-HRS-30B-CGR 
CPS-HRS-30B-LIN 
CPS-HRS-30B-LVN

CPS-HRS-30B-LBL 
CPS-HRS-30B-TRC 
CPS-HRS-30B-GRA

Инструкция пользователя
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1. Меры предосторожности

Перед использованием колонки ознакомьтесь 
с техникой безопасности и правилами 
эксплуатации, хранения �и транспортировки, чтобы 
обеспечить оптимальную работу устройства 
и предотвратить потенциально опасные действия. 

Для защиты слуха не воспроизводите контент 
на высокой громкости в течение длительного 
периода времени. 

Некоторые беспроводные устройства могут 
оказывать� негативное влияние на работу 
кардиостимуляторов, �кохлеарных имплантатов 
и слуховых аппаратов. 

Минимальное расстояние между беспроводным 
устройством�и медицинскими приборами 
должно составлять 15 см.� За более подробной 
информацией обращайтесь� к производителю 
медицинского оборудования. 

Не допускается размещение на устройстве 
каких-либо� источников открытого пламени, 
например, свечей.

Не допускайте попадания влаги внутрь устройства� 
и не ставьте на портативную акустику ёмкости 
с жидкостями — например, вазы.  

При зарядке адаптер должен быть подключён 
к ближайшей розетке и легко доступен. 
Используйте сертифицированные адаптеры 
питания и зарядные устройства. 

При повреждении кабеля питания его следует 
заменить специальным кабелем или комплектом, 
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полученным� у изготовителя или сервисной 
службы.

Продолжительное воспроизведение 
на максимальной �или близкой к максимальной 
громкости может привести �к повышенному износу 
акустических компонентов �и сократить срок 
службы устройства. Рекомендуется �использовать 
средний (не более 70% от максимума)� уровень 
громкости для длительной работы.
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2. Внешний вид и элементы управления

1.	 Крепление для шнура

2.	 Кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

3.	 Кнопка включения �Bluetooth

4.	 Кнопка увеличения �громкости

5.	 Кнопка уменьшения �громкости

6.	 Кнопка управления воспроизведением

7.	 Кнопка переключения �режимов

8.	 LED-индикатор
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3. Технические характеристики

Назначение портативной акустики: устройство 
предназначено�для распространения звука 
в окружающем пространстве.

Имя для сопряжения

Диаметр динамика

Ёмкость батареи 4800 мА·ч

Номинальная частота 70 Гц~20 кГц

Стандарт пыле- и влагозащиты IP67

Версия Bluetooth 5.3

Время автономной работы 15 часов

Входное напряжение 5 В 2 А

Номинальная мощность 30 Вт

• Commo Stage 30

48 мм и 90 мм



4. Управление устройством

Воспроизведение/ 
Пауза

Следующая 
композиция

Предыдущая 
композиция

Включение/� 
выключение

Переключение� 
режимов

Удерживайте кнопку         4 секунды 
— прозвучит звуковой сигнал, все 
индикаторы загорятся/погаснут 

Нажмите кнопку         — прозвучит 
звуковой сигнал. Режимы 
переключаются по кругу

Увеличение 
громкости

Уменьшение
громкости

Нажмите кнопку

Нажмите кнопку

короткое нажатие — разовое 
увеличение;�
удержание — постоянное 
увеличение

короткое нажатие — разовое 
уменьшение;�
удержание — постоянное 
уменьшение

•  

 

•

•  

 

•

Нажмите кнопку	      один раз

Дважды нажмите кнопку

Трижды нажмите кнопку



Сопряжение с внешним устройством

Чтобы слушать музыку через портативную акустику, 
убедитесь,� что эта функция активирована в меню 
Bluetooth на устройстве. 

После включения портативная акустика 
автоматически входит� в режим сопряжения 
с внешним устройством с поддержкой Bluetooth:

Включите Bluetooth на вашем устройстве, 
а затем� найдите и выберите  • Commo Stage 30 
в меню доступных� для подключения устройств.

В процессе подключения Bluetooth прозвучит 
звуковой� сигнал, все индикаторы будут загораться 
и гаснуть по очереди.

При подключении устройства индикаторы загорятся� 
на 3 секунды, затем отобразят уровень заряда.

Если подключения не произойдёт, индикаторы 
будут� отображать уровень заряда.

Для повторного подключения и в случае, если 
подключение� не удалось, удерживайте кнопку         
4 секунды.
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Сброс 
до заводских� 
настроек

Нажмите кнопку         — и сразу 
после� зажмите кнопку         на 6 
секунд



Режимы работы

Режим 
�«По умолчанию»

Режим 
«Синхронное� 
воспроизведение»

Режим 
�«Стереопара»

Воспроизведение одновременно 
на нескольких колонках. Одна 
колонка получает сигнал� от 
устройства, затем передаёт 
его другим колонкам для 
воспроизведения.

Активируйте данный режим 
на других колонках �— подключение 
произойдёт автоматически.

Расстояние при подключении — 
до 2 м,� после — до 4 м.

Максимальное количество 
подключаемых колонок 
той же модели — 10

Использование двух колонок 
для создания стереозвука. Одна 
колонка воспроизводит левый 
канал, другая — правый.

Активируйте данный режим 
на другой колонке — подключение 
произойдёт автоматически. 
Расстояние при подключении  — 
до 2 м,� после  — до 4 м.

Количество подключаемых 
колонок� той же модели — 1

Не требует дополнительных 
настроек.� Количество 
подключаемых устройств — 1



5. Световая индикация

Включение

Выключение

Сопряжение

Колонка� 
подключена

Зарядка� 
колонки

Активен режим� 
«По умолчанию»

Все индикаторы загораются

Все индикаторы гаснут

Все индикаторы загораются 
и гаснут� в последовательности 
1    2    3    4

Все индикаторы сначала 
загорятся на три� секунды, затем 
будут показывать уровень заряда

На индикаторе заряда мигает 
соответствующий уровню заряда 
батареи индикатор.

Когда батарея полностью 
заряжена, �горят все индикаторы

Все индикаторы одновременно 
загораются �и гаснут 
до подключения к устройству

1 2 3 4



Активен режим� 
«Синхронное� 
воспроизведение»

Активен режим 
«Стереопара»

Индикаторы загораются и гаснут� 
в последовательности  1,3     2,4   
1,3    2,4� до подключения к другим 
колонкам

Индикаторы загораются и гаснут� 
в последовательности  1,2     3,4   
1,2    3,4� до подключения к другим 
колонкам

6. Зарядка портативной акустики

На индикаторе заряда мигает соответствующий 
уровню� заряда батареи индикатор:

Когда батарея полностью заряжена, горят все 
индикаторы.

Для зарядки подключите один конец кабеля USB-C 
к соответствующему разъёму на портативной 
акустике,� а другой — к ПК или зарядному устройству.

Индикация Заряд батареи

100 % заряда

100 % заряда

100 % заряда

100 % заряда

Активен режим� 
«По умолчанию»

Все индикаторы одновременно 
загораются �и гаснут 
до подключения к устройству



7. Устранение неполадок

8. Правила эксплуатации, хранения и транспортировки

При обнаружении неполадок в работе портативной 
акустики попробуйте зарядить или перезагрузить 
устройство.� Если это не помогло решить проблему, 
обратитесь� к квалифицированному специалисту.

Портативная акустика предназначена для 
использования только в жилых и коммерческих 
помещениях без воздействия вредных �и опасных 
факторов.

Оптимальная температура для хранения 
и транспортировки:� от -15 до +60 °C.

Длительное хранение допускается только 
в помещениях �и в заводской упаковке при 
влажности не более 95 %. 

Срок хранения: 3 года

При транспортировке портативная акустика 
и зарядный кабель должны находиться 
в заводской упаковке.
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9. Рекомендации по безопасной утилизации

Этот символ означает, что по истечении 
срока службы портативная акустика должна 
быть утилизирована� в специальных пунктах 
приёма.

Так будут соблюдены правила утилизации 
электронных �и электрических устройств, а также 
принципы бережного отношения �к ресурсам 
и защиты здоровья человека и окружающей среды.� 
За подробной информацией обращайтесь в местную 
городскую администрацию или службу утилизации 
бытовых отходов.

Технические параметры, указанные в инструкции 
пользователя,� могут отличаться от реальных 
характеристик продукта.� Производитель обладает 
правами вносить любые изменения �в инструкцию 
без предварительного публичного объявления.

Рисунки, продемонстрированные в инструкции, 
используются� только для ознакомления. Все 
зарегистрированные торговые� марки являются 
собственностью их владельцев.

10. Гарантия

Гарантийный срок: 1 год

Срок службы: 3 года

Период официальной гарантии и срок службы 
3 года отсчитываются� с даты продажи конечному 
покупателю.



11. Информация о производителе и импортёре

Изготовитель: Винд Мобилити Текнолоджи (Пекин) 
Лимитед

Адрес: Китай, Пекин, Донченг дистрикт, Наньчжуган 
Хутонг 2,� строение 1, 13 этаж, помещ. 11605

Импортёр и организация, принимающая претензии 
покупателей �на территории РФ: ООО «Маркет.Трейд»

Адрес: 121099, Россия, г. Москва, Новинский б-р, д. 8.

info@commo.ru 

Месяц и год изготовления: см. на упаковке

Изготовлено в Китае

Продукция соответствует требованиям:

ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения 
опасных �веществ в изделиях электротехники 
и радиотехники»

ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость� 
технических средств»

Инструкция пользователя и документы 
о подтверждении соответствия размещены 
на сайте: www.commo.ru 


